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Szanowny Nabywco,
Dziekujemy za zakup niniejszej

kamery z dyskiem twardym. Przed
przystgpieniem do uzytkowania kamery
prosimy o zapoznanie sie z zasadami
bezpieczenstwa i $rodkami ostroznosci
na stronach 8 9.



Skrécony przewodnik

Przed przystgpieniem do nagrywania natadu;j
akumulator

Whytacz kamere i podtagcz akumulator.
Wskaznik zasilania/tadowania

miga: tadowanie
gasnie: kadowanie zakonczone Otworz ostone

ACCESS
POWER
/CHARGE

) Do gniazda sieciowego
(110V do 240V)

Akumulator Zasilacz sieciowy

Otwarcie monitora LCD powoduje wigczenie
zasilania

Po zakorczeniu nagrywania zamknij monitor LCD.

@ Przed uzyciem natadowa¢ akumulator. (= s. 18)
® Nalezy uzywa¢ akumulatoréw JVC. W przypadku uzywania akumulatoréw
innych niz JVC nie mozna zagwarantowac bezpieczenstwa i parametréow.




Przed przystapieniem do nagrywania nataduj akumulator i ustaw date oraz godzine.
Informacje na temat nagrywania materiatdw wideo na nastepnej stronie.
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Przygotowanie

0 Otwoérz monitor LCD, aby wiaczy¢é kamere

W ciggu 10 sekund wybierz
[TAK]

Wybierz
;, °( USTAW DATE/GODZ.!
A
NE
% t @WYBOR < USTAW  menu WYJDZ
staw ‘

Gdy informacja zniknie, przez co najmniej
2 sekundy przytrzymaj wcisnigty przycisk
zasilania, aby wytaczy¢ zasilanie, po czym
naciénij go ponownie i przytrzymaj w tej
pozyciji przez co najmniej 2 sekundy.

o Otworz ostone obiektywu

Przycisk zasilania

0 Ustaw date i godzine

Wybierz Fe)| rcozom Z
f_' ( -~ GoDzNA
( )| Exmm
. 2
N SWYBOR SUSTAW  wenuWYJDZ
staw ‘

Zmiana daty i godziny (= s. 19)

9 Wybierz tryb wideo




Przed przystapieniem do nagrywania waznego ujecia‘

Nagrywanie materlaiéw WIdeo wskazane jest wykonanie probnego nagrania.

~N
® Opisywana kamera rejestruje materiaty wideo w formacie AVCHD lub MPEG-2
TS. Szczegétowe informacje na stronie 6
® Sprobuj najpierw wykonaé nagranie z uzyciem tatwego trybu [AUTO].
J

0 Wybierz tryb nagrywania

PLAY/REC

Podczas nagrywania

Tryb zmienia sie przez
nacisniecie przycisku.

o Wybierz tryb automatyczny

Pojawi sig wskaznik

@D /INro nagrywania
gm automatycznego.
@A

Tryb zmienia sie przez

nacisniecie przycisku

(dotyczy tylko trybu

nagrywania)

0 Rozpocznij nagrywanie Pozostate wolne miejsce
na dysku twardym

Tryb gotowosci
Jakos$¢ obrazu do nagrywania

- |— [4h59m]
0:01:30

START
7STOP

Naciséniecie przycisku LA
START/STOP uruchamia, ®REC

a ponowne nacisniecie

zatrzymuje nagrywanie. Nagrywanie

PO



Odtwarzanie

o Wybierz tryb odtwarzania

PLAY/REC

f

Tryb zmienia sie przez
naciéniecie przycisku.

9 Wybierz odpowiedni plik
Ekran indeksu

2 g ﬂ
f § I Do
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@WYBOR  «&-USTAW  oEx SORT.

9 Nacis$nij gatke ustawien

Ekran odtwarzania

Nacisniecie gatki ustawien
uruchamia, a ponowne
nacisniecie zatrzymuje
odtwarzanie

Hl Operacje typu przewijanie w przod lub w tyt (== s. 26)
M Ogladanie nagran wideo/zdje¢ na ekranie telewizora (= s. 28)

Po zakonczeniu nagrania nalezy pamieta¢ o zrobieniu kopii!

e Kopiowanie plikéw na ptyty DVD (= s. 33)

e Kopiowanie plikéw za pomocg magnetowidu/nagrywarki DVD (= s. 36)
o Odtwarzanie utworzonej ptyty DVD (= s. 34)

e®Edycja plikéw na komputerze (= s. 11)




Format nagrywania w wysokiej rozdzielczosci

Opisywana kamera pozwala nagrywa¢ w dwoéch formatach w
wysokiej rozdzielczosci.
Wybierz ten, ktéry odpowiada biezgcym potrzebom.

B Nagrywanie wiekszej ilosci materiatu

Format nagrywania

B Kopiowanie nagran wideo na ptyte DVD

i odtwarzanie na urzadzeniu zgodnym z AVCHD
formatem AVCHD, np. na nagrywarce (ustawienie
Blu-ray. fabryczne)

* Mozna nagrywac na karcie microSD.
¢ Nagranie wideo mozna podzieli¢.

B Nagrywanie z najwyzszg jakos$cig obrazu
(Tryb FHD)

Format nagrywania

H Edycja nagran wideo na komputerze
(Edycje nagran wideo mozna
przeprowadzi¢ w krotkim czasie.) } MPEG-2TS

¢ Nagrania wideo mozna kopiowac i edytowaé na

urzadzeniu zgodnym ze standardem HDV.
(GZ-HD40: tylko 1440 CBR)

* Mozna obejrze¢ nagranie wideo skopiowane z
powrotem z komputera. (= s. 11)

® Edytujac pliki wideo z wykorzystaniem dotaczonego oprogramowania
QuickTime Component for Everio (do systemu Macintosh), nalezy wybraé
format MPEG-2TS.

® Jezeli na komputerze edytowane sg pliki wideo w formacie MPEG-2TS,
nalezy przed nagrywaniem ustawi¢ [x.v.Color] na [WYL.].




Przed przystgpieniem do nagrywania

Wyboér formatu nagrywania

@ Wybierz [FORMAT NAGRYWANIA] w @ Wybierz odpowiednig jako$¢ obrazu
menu [PODSTAW. USTAWIENIA] w w pozycji [JAKOSC WIDEO] w
danym trybie nagrywania. MENU.

#il PODSTAW. USTAWIENIA |

&| B AVCHD
3 B veee-2TS

(W) STAB. OBR.
NORMALNA JAKOSC

@ REG. ZEGARA
FORMAT WYSW. DATY

TAW  MENU:WYJDZ

(w formacie AVCHD)

Przed przystgpieniem do odtwarzania

Jezeli materiaty wideo byly nagrywane zaréwno w formacie

AVCHD i MPEG-2TS, wybierz dany format nagrywania rowniez

podczas odtwarzania.

® Odtwarzane beda tylko nagrania wideo w wybranym formacie (AVCHD lub MPEG-2TS).

® Na monitorze LCD beda wyswietlane tylko nagrania wideo w wybranym formacie
(AVCHD lub MPEG-2TS), ale zapamietane sa réwniez inne nagrania.

Kopiowanie plikow na ptyte DVD

B Kopiowanie nagran wideo na ptyte B Kopiowanie nagran wideo na ptyte
DVD przy uzyciu nagrywarki DVD DVD z poziomu komputera
(oddzielnie w sprzedazy) (= s. 33) (= s. 11)
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Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: ABY WYKLUCZYC RYZYKO
POZARU LUB PORAZENIA, NIE NALEZY
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE
WODY ANI WILGOCI.

OSTRZEZENIA:

® Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie
ma zadnych czesci, ktére wymagaja obstugi
ze strony uzytkownika. Naprawe nalezy zleca¢
wykwalifikowanym fachowcom.

@ Jezeli zasilacz pradu zmiennego nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres czasu, zaleca
sie odtaczenie kabla zasilajgcego od gniazda
sieciowego.

Ostrzezenia dotyczace Wymienialnej baterii
litowej

Bateria, wykorzystana w tym urzadzeniu,

moze powodowac niebezpieczenstwo pozaru

lub oparzenia chemicznego w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z nia.

Nie tadowac, nie demontowac, nie podgrzewac
jej powyzej 100°C, nie wkfadac jej do ognia itd.
Wymieniaj baterie na nowe firmy Panasonic
(Matsushita Electric), Sanyo, Sony lub Maxell
CR2025.

Nieprawidtowa wymiana stwarza
niebezpieczenstwo eksplozji.

® Zuzyta baterig nalezy natychmiast wyrzucic.

@ Trzymacé z dala od zasiegu dzieci.

@ Nie demontowac oraz nie wrzucac¢ jej do ognia.

UWAGI:

@ Tabliczka znamionowa oraz informacja o
$rodkach ostroznosci znajdujg sie na spodzie
i/lub z tytu urzadzenia.

@ Tabliczka z numerem seryjnym znajduje sie na
uchwycie akumulatora.

@ Dane znamionowe i informacje o $rodkach
ostroznosci, dotyczace zasilacza sieciowego,
znajduja sie na jego wierzchniej i spodniej czesci.

Nie nalezy kierowaé obiektywu bezposrednio

na storice. Moze bowiem doj$¢ do uszkodzenia
wzroku, jak réwniez do nieprawidtowego dziatania
wewnetrznych uktadow elektrycznych. Istnieje
réwniez ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ponizsze uwagi dotyczg zagrozen zwigzanych

z uszkodzeniem kamery i urazami fizycznymi

w przypadku uzytkownika. Noszenie kamery,
trzymajac ja za monitor LCD, moze doprowadzi¢

do jej upuszczenia lub nieprawidtowego dziatania.
Statywu nie nalezy uzywac¢ w przypadku nieréwnych
i niestabilnych powierzchni. Moze sie on wywrécic i
spowodowac¢ powazne uszkodzenie kamery.

OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie pozostawiania kamery na wierzchu
odbiornika telewizyjnego z podtgczonymi kablami
(Audio/Video, S-Video itd.), bowiem zaplatanie sie
w kable moze spowodowac zsuniecie sie kamery i
jej uszkodzenie.

W przypadku instalacji urzadzenia w szafce lub
na poétce nalezy upewnic sie, ze wolna przestrzen
z kazdej strony jest wystarczajgca, aby zapewni¢
odpowiednig wentylacje (przynajmniej 10 cm po
obu stronach, u géry i z tytu).

Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych.
(Jesli otwory wentylacyjne zostang zablokowane
gazeta lub Scierka itd., ciepto moze nie by¢
odprowadzane.)

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet otwartego
ognia, typu ptonace $wiece.

Przy utylizacji zuzytych baterii nalezy wzigé
pod uwage kwestie ochrony $rodowiska i $cisle
przestrzega¢ miejscowych przepiséw i praw
okreslajacych zasady utylizacji zuzytych baterii.

Nie nalezy dopusci¢ do pochlapania lub
zamoczenia urzadzenia.

Nie wolno uzywac¢ sprzetu w tazience oraz w
miejscach, gdzie wystepuje woda.

Na wierzchu urzadzenia nie nalezy réwniez stawiac
pojemnikéw z wodg lub innymi ptynami (typu
kosmetyki lub leki, wazony, doniczki, filizanki itd.).
(Przedostanie sie wody lub innej substancji

ptynnej do wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.)

OSTRZEZENIE:
Aby unikna¢
porazenia pradem
lub uszkodzenia

OSTRZEZENIE:

Akumulator, kamere z zainstalowanymi bateriami

i pilota z zainstalowana baterig nalezy chroni¢
przed zbyt wysoka temperatura, np. bezposrednim
operowaniem promieni stonecznych, ogniem itp.

OSTRZEZENIE:

Wtyczka zasilajgca powinna by¢ tatwo dostepna.

urzadzenia, nalezy "7

najpierw wtozy¢ do ?

oporu mniejszy wtyk QS ©
kabla zasilajacego do Q O

zasilacza sieciowego,
a nastepnie wigkszg wtyczke kabla zasilajagcego
do gniazda sieciowego.
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Informacije dla uzytkownikéw dotyczace
pozbywania sie zuzytego sprzetu i baterii

Bateria
Uwaga:
Oznaczenie Pb, znajdujace
sie pod symbolem baterii
wskazuje, ze ta bateria zawiera
otow.

]
Produkty

[Kraje Unii Europejskiej]

Symbole przedstawione obok oznaczajg, ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz baterii po
zakoriczeniu okresu ich eksploatacii nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami gospodarczymi.
Nalezy je natomiast odnosi¢ do specjalnie do

tego przeznaczonych punktéw odbioru urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, jak réwniez baterii,
w celu ich odpowiedniego przerobu, odzysku i
recyklingu zgodnie z krajowym ustawodawstwem
oraz w zgodzie z Dyrektywami 2002/96/EC i
2006/66/EC.

Dbajac o prawidiowe pozbywanie sie takich
produktéw, przyczyniasz sie do ochrony zasobéw
naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi,
zagrozone niewtasciwym traktowaniem odpadéw
elektronicznych.

Szczegdtowe informacje dotyczace punktdw zbiorki
i powtérnego przerobu takich produktéw mozna
uzyska¢ u wiadz lokalnych, w firmach zajmujacych
sie zagospodarowaniem odpadéw lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.

Zgodnie z krajowym ustawodawstwem,
w przypadku nieprawidtowego usuwania
wspomnianych odpadéw moga by¢ naktadane kary.

[Uzytkownicy biznesowi]

Jesli zaszta potrzeba pozbycia sie niniejszego
produktu, prosimy zajrzeé na strony www.jvc-
europe.com, aby uzyska¢ informacje o mozliwosci
jego odbioru.

[Kraje poza Unig Europejska]

Takie symbole sg wazne tylko w Unii Europejskiej. W
razie konieczno$ci pozbycia sie takich przedmiotéw
prosimy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami lub innymi zasadami postepowania ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
oraz bateriami, obowigzujacymi w panstwa kraju.

Pamietac nalezy réwniez, ze kamera jest
przeznaczona tylko do uzytku prywatnego.
Wykorzystywanie komercyjne bez odpowiedniej
zgody jest zakazane. (Nawet jezeli wydarzenie
takie jak pokaz, wystep, czy wystawa, zostanie
nagrane do uzytku osobistego, zaleca sie usilnie,
aby wczesniej uzyska¢ zezwolenie.)

Znaki handlowe

® AVCHD i logotyp AVCHD to znaki towarowe
firmy Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. i
Sony Corporation.

® Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Nazwa Dolby i symbol podwdjnej litery D sg
znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

@ i.LINK jest znakiem handlowym °
Sony Corporation. [ 8

@ x.v.Colour™ jest znakiem
handlowym firmy Sony x.v.Colour
Corporation.

® HDMI jest znakiem handlowym [j=fg=)
HDMI Licensing, LLC.

©® Windows?® jest zastrzezonym znakiem
towarowym albo znakiem towarowym firmy
Microsoft corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach.

® Macintosh jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Apple Inc.

@ Pozostate nazwy produktéw i firm wymieniane
w instrukcji sa znakami towarowymi i/
lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wtascicieli.
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OBSLUGA Z POZIOMU
~’) KOMPUTERA

W W przypadku systemu Windows

Informacje na ten temat mozna znalez¢ w

PC OPERATION GUIDE na dotgczonej ptycie
CD-ROM.

@® Witbz do komputera dotaczong ptyte
CD-ROM. Po krétkiej chwili pojawi sie
ekran [Software Setup]. Jezeli ekran
[Software Setup] nie pojawi sie, w oknie
[M&j komputer] kliknij dwukrotnie ikone
CD-ROM.

At provi
Easy Installation ~ Jrepses
For preffered nstallat
tom Installation kTS
Tooadon wnd so.0n

Read GUIDEBOOK

| I
_—w‘w @ Kliknij

W celu uzyskania informacji na temat
wymagan systemowych dotaczonego
oprogramowania, nalezy skorzysta¢ z PC
OPERATION GUIDE.

W celu zapoznania sie ze szczegdtami, prosze
skorzysta¢ z Poradnika uzytkownika lub
Pomocy oprogramowania.

W W przypadku systemu Macintosh

@ Witdz do komputera dotgczong ptyte CD-ROM.

@ Kliknij dwukrotnie ikone napedu CD-ROM.

® Kliknij dwukrotnie plik ,Start.pdf” w folderze
,PC guide”.

@ Kliknij wiasciwy jezyk.

| UWAG! |

® Edytujac pliki wideo z wykorzystaniem
dotaczonego oprogramowania QuickTime
Component for Everio (do systemu
Macintosh), nalezy wybraé¢ format MPEG-2TS.

® Jezeli na komputerze edytowane sg pliki
wideo w formacie MPEG-2TS, nalezy przed
nagrywaniem ustawic [x.v.Color] na [WYL.].

® Do odczytu plikéw PDF wymagany jest
zainstalowany program Adobe® Acrobat®
Reader™ |ub Adobe® Reader®. Program Adobe®
Reader® mozna znalez¢ w witrynie internetowej
firmy Adobe: http://www.adobe.com/

® Wiecej informacji na temat obstugi mozna znalez¢
w instrukcji GUIDEBOOK i PC OPERATION
GUIDE na dotaczonej ptycie CD-ROM.

e ] A
Informacje wstepne

Tworzy¢ kopie zapasowe waznych danych
Wskazane jest kopiowanie waznych danych

na ptyte DVD lub inny nosnik w celach
archiwizacyjnych. (= s. 33) Firma JVC nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za utracone
dane.

Wykonaé prébne nagranie

Przed przystapieniem do nagrywania waznych
materiatow nalezy wykona¢ nagranie prébne i
odtworzy¢ je w celu sprawdzenia, czy obraz i

dzwiek zostaty prawidtowo zarejestrowane.

Zresetowac¢ kamere, jezeli nie dziata
prawidtowo

Opisywang kamerg steruje mikrokomputer.
Mikrokomputer moze dziata¢ niewtasciwie
pod wptywem takich czynnikéw jak szumy lub
zakiocenia elektromagnetyczne. Jezeli kamera
nie dziata prawidfowo, nalezy jg zresetowaé.

Srodki ostroznosci w zakresie obchodzenia

si¢ z akumulatorami

o Nalezy uzywac¢ akumulatoréw JVC BN-
VF815U/VF823U.

® Jezeli kamera zostata poddana dziataniu
wytadowania elektrostatycznego, przed
ponownym uzyciem nalezy ja wytaczyc¢.

W przypadku usterki natychmiast
zaprzesta¢ uzytkowania kamery
i zasiegna¢ porady miejscowego
przedstawiciela JVC
® Jezeli podczas pracy wystgpi problem z
karta microSD, karte razem z kamerg nalezy
dostarczy¢ do serwisu. Jezeli zabraknie
jednego z tych dwdch elementéw, nie
mozna bedzie okresli¢ przyczyny usterki ani
przeprowadzi¢ naprawy we wtasciwy sposob.
oW trakcie naprawy lub przegladu
kamery nagrane na niej dane mogg ulec
skasowaniu. Przed oddaniem kamery
do serwisu nalezy zawsze zrobi¢ kopie
zapasowe wszystkich danych.

Kamera moze by¢ w sklepie uzywana
do demonstraciji, dlatego fabrycznie
ustawiony jest tryb demonstracyjny
Aby wytaczy¢ tryb demonstracyjny, nalezy
ustawi¢ [TRYB DEMO] na [WYL.].

Nie zastaniaé wentylatora (= s. 14 ®, ®)
Przegrzanie kamery moze spowodowac jej

awarie.

- A/
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Wyposazenie

Zasilacz sieciowy Akumulator Kabel komponentowy Kabel audio/wideo
AP-17E BN-VF815U (= s. 28) (=s. 29, 36)
Kabel USB Pasek na ramie Piyta CD-ROM Pilot
(= s. 20) =s. 1) RM-V751U (= s. 13)
A % B
<2
Bateria litowa Filtr rdzeniowy Kabel audio
CR2025 A: dla kabla audio Stacja dokujaca
Zamontowana w B: dla przewodu Everio
pilocie zasilacza CU-VC7E
(=s.13) (= ponizej)

Do podtaczen nalezy uzywac wytacznie kabli znajdujacych sie w zestawie. Nie wolno uzywaé innych kabli.

[FZBIT Sposob korzystania ze stacji dokujacej Everio

Do gniazd stacji dokujacej Everio mozna podtgczac kable. Procedura podtgczania konczy sie z
chwilg umieszczenia kamery w stacji dokujacej.

Terminal do podiaczenia Gniazdo USB
kamery Ziagcze i.LINK
Ztgcze COMPONENT

Gniazdo AV

[
= o\l oy
Usgme ) 0D o @\—] Gniazdo zasilania

(pradem statym)

12 ro



Przygotowanie pilota do pracy

W zakupionym z kamera pilocie zdalnego sterowania znajduje sig¢ bateria.
Przed uzyciem nalezy usuna¢ izolacje.

| Obszar dziatania wigzki podczerwieni | | Wktadanie baterii |

Wyciagnij gniazdo baterii naciskajgc na
jezyczek blokady.

Jezyczek blokady

Bateria litowa

/]l
\ (CR2025)

L

Efektywna odlegtos¢:
Maks. 5 m

j‘

| UWAGA |

W przypadku bezposredniego oddziatywania
promieni stonecznych lub innego silnego
Zrodta $wiatta na czujnik, emitowana wigzka
podczerwieni moze powodowac wykonywanie
btednych polecen lub brak reakciji.

Mocowanie filtra rdzeniowego do kabla audio i przewodu zasilacza

Podtaczyc¢ filtr rdzeniowy do kabla audio, ktéry jest uzywany do podtgczania stuchawek do
kamery. Zamocuj filtr rdzeniowy réwniez na przewodzie zasilacza. Filtr rdzeniowy zmniejsza
zaktécenia. Do kamery podfacz koncéwke kabla z filtrem rdzeniowym.

Kabel audio: Owin raz

Zwolnij zatrzaski. Przewdd zasilacza: Owin dwa razy

"
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@ Monitor LCD mozna obraca¢ w zakresie
270°.

180°

®Wigczanie/wytgczanie kamery
Kamere mozna réwniez wigczyc/wytgczye
otwierajac lub zamykajac monitor LCD.
®Podczas nagrywania nalezy uwazac, aby nie
przestania¢ czujnikow @), @ i @,



@ Przycisk indeksu [INDEX]/
Przycisk wolnego miejsca/
Przycisk stanu akumulatora [ 3/ca] (= s. 18)
® Dzwignia ustawien
Przesuniecie w strone A :
Pomijanie do tytu (= s. 26)/Géra/
Kompensacja przeciwoswietlenia [ 4]
Przesuniecie w strone v :
Pomijanie do przodu (= s. 26)/Dot/
Reczne ustawianie ostrosci [FOCUS]
Przesuniecie w strone < :
Podglad do tytu (= s. 26)/Lewo/
Oswietlenie [LIGHT] (= s. 24)
Przesuniecie w strone > :
Podglad do przodu (= s. 26)/Prawo/
Program AE [PROGRAM AE] (= p. 25)
Nacisniecie:
Odtwarzanie/Pauza (= s. 26)

® Przycisk menu [MENU]

@ Monitor LCD

® Gtosnik

® Wylot powietrza

@ Lampka dostepu [ACCESS] (Miga
podczas otwierania plikéw. W trakcie
uzyskiwania dostepu do plikéw nie wolno
wytgczaé zasilania kamery albo wyjmowac
akumulatora bagdz odtgczac zasilacza.)
Lampka zasilania/tadowania [POWER/CHARGE]
(Miga podczas tadowania akumulatora.)

Dzwignia zoomu (przyblizanie/oddalanie) [W
. T (= s. 24)

Regulacja gtosnosci [-VOL+] (= s. 26)

© Przycisk zwolnienia migawki [SNAPSHOT]
(= s. 23)

Przycisk zmiany trybu - automatyczny/
reczny [AUTO] (= s. 25)/Przycisk informaciji
[INFO]

@ Przycisk zasilania (Naciéniecie i przytrzymanie
tego przycisku powoduje wytaczenie kamery.)

@ Przycisk bezposredniego dostepu do ptyty
[DIRECT DISC)/

Przycisk pomocy przy ustawianiu ostrosci
[FOCUS ASSIST]

@ Wiot powietrza

Przycisk bezposredniej kopii zapasowej
[DIRECT BACK UPJ)/

Przycisk szybkiego przegladania [QUICK
REVIEW] (= s. 22, 23)

@® Przycisk kasowania [ @ ]

Przycisk zmiany trybu - odtwarzanie/
nagrywanie [PLAY/REC] (= s. 22, 23)

@ Gniazdo Audio/Wideo [AV] (= s. 29, 36)

Ztacze komponentowe [COMPONENT] (= s. 28)

Przetacznik trybu i, 03]

@ Przycisk rozpoczecia/zakonczenia
nagrywania materiatu wideo [START/STOP]
(= s. 22)

@) Mikrofon stereo

@ Pasek uchwytu (= s. 20)

@ Ztacze HDMI [HDMI] (= s. 28)

Gniazdo zasilania (pradem statym) [DC]
(= s. 18)

@ Gniazdo mikrofonu [MIC]

Gniazdo stuchawkowe [ ()]

@ Lampa LED

Gniazdo USB [ ¥ ]

Czujnik zdalnego sterowania (= s. 13)

Ostona obiektywu/Obiektyw

@) Stopka (do podtgczenia zewnetrznego
mikrofonu itp.)

@ Ostona stopki

@ Przefgcznik ostony obiektywu [©), ©)]
(= s. 20)

Gniazdo karty microSD (== s. 21)

@) [GZ-HD40 Ztgcze stacji dokujgcej Everio

Gniazdo mocowania statywu (== s. 20)

@ Przycisk odtgczania akumulatora [BATT.]
(= s. 18)

Mocowanie akumulatora

@ Okienko nadajnika podczerwieni

@ Przyciski ZOOM (T/W - przyblizanie/oddalanie)
(Zblizanie/oddalanie w trakcie odtwarzania.)

O Przycisk Gora
Przycisk obrotu (kierunek przeciwny do
ruchu wskazéwek zegara) (= s. 27)

O Przycisk pomijania do tytu

O Przycisk Lewo

0O Przycisk Wstecz

@ Przycisk PLAYLIST (= s. 32)

O Przycisk START/STOP

O Przycisk SNAPSHOT (= s. 23)

@ Przycisk INFO

® Przycisk pomijania do przodu

® Przycisk PLAY/PAUSE

® Przycisk Prawo

@ Przycisk Dalej

® Przycisk Dot
Przycisk obrotu (kierunek zgodny z ruchem
wskazdéwek zegara) (= s. 27)

@ Przycisk INDEX

@ Przycisk DISP

| UWAGA |

W trakcie korzystania z zoomu w trybie odtwarzania
powiekszony obszar mozna przesuwac za pomoca
przycisku géra/dét/lewo/prawo.
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Wskazniki na monitorze LCD

Podczas nagrywania filmoéw i robienia

T

FOCUS

——®

= %—Elz:I+ ==
LCDEA <>

ocm PP

@

@® Wskaznik wybranego trybu nagrywania
(=s. 25)
® Wskaznik trybu Tele Macro
® Orientacyjna wartos$¢ zblizenia
@ Przycisk szybkiego przegladania
® Wskaznik zblizenia
® Wskaznik pomocy w ustawianiu ostrosci
@ Czas otwarcia migawki
Wskaznik kontroli jasnosci/ostrosci
® Wskaznik akumulatora
Data/godzina
@ Wskaznik recznego ustawiania ostrosci
@ Podswietlenie monitora
@® Wskaznik wybranego nosnika zapisu
Wskaznik wykrywania upadku (Pojawia
sie, gdy opcja [CZUJNIK UPADKU] jest
ustawiona na [WYL.].)
® Wskaznik trybu z efektami
Wskaznik trybu programu AE (= s. 26)
@ Wskaznik balansu bieli
Wartos$¢ przystony (liczba F)
Wskaznik lampy LED (== s. 24)
@ +0 : Wskaznik korekcji ekspozycji
: Wskaznik kompensaciji
przeciwoswietlenia
[l : Wskaznik punktowego pomiaru
ekspozyciji
[ : Wskaznik blokady przystony

16 Po

Tylko podczas nagrywania
materialéw wideo

o

C XP] [4h59m] ,_@

L 0:04:01
OREC—(7)
PHOTO——(®)

®_
L

® Wskaznik trybu (= s. 22)

@ Wskaznik wyciszania szumu wiatru

® Funkcja x.v.Colour™

@ Jako$c¢ obrazu

® Pozostaly czas (= s. 22, 41)

® Licznik

@ @ REC : (Pojawia sie podczas nagrywania.)
(=s.22)
@ I1: (Pojawia sie w trybie gotowosci do
nagrywania.)

Wskaznik fotografowania (= s. 22)

® Wskaznik poziomu wejsciowego mikrofonu

Wskaznik tematu (= s. 24)

@ Wskaznik cyfrowego stabilizatora obrazu
(DIS) (Pojawia sie, gdy opcja [STAB. OBR.]
jest ustawiona na [WYL.].)

Tylko podczas robienia zdje¢

TM FINE [9999]_,_@
O PHUTO—.
0

® Wskaznik trybu (= s. 23)

® Czutos¢ ISO
(KOREKCJA): Brak wskaznika przy
ustawieniu [AUTO].

® Wskaznik ostrosci (= s. 23)

@ Rozmiar obrazu

® Jako$¢ obrazu

® Pozostata liczba zdje¢ (= s. 41)

@ 3y : Wskaznik trybu zdjec seryjnych
: Wskaznik trybu zdje¢ z réznym czasem
ekspozyciji

Wskaznik fotografowania (= s. 23)

©® Wskaznik samowyzwalacza



Podczas odtwarzania wideo Podczas wyswietlania zdje¢

WLl

- B2 1080p xvC [XP] x 60»

5:01—@)
—B
®
4
= =) CT——1 (m"——(9)
16:55
20.01.2008]

@ Wskaznik trybu (= s. 26)
@ & : Wskaznik odtwarzania z listy (Pojawia
sie podczas odtwarzania materiatéw z listy.)
® Sygnat 1080p
@ Funkcja x.v.Colour™
® Jako$¢ obrazu
® Tryb odtwarzania (= s. 26)
» : Odtwarzanie
I: Pauza
»»:  Wyszukiwanie do przodu
<«<«. Wyszukiwanie do tytu
11» : Odtwarzanie w zwolnionym tempie
do przodu
<«11: Odtwarzanie w zwolnionym tempie
do tytu
(Liczba z lewej strony oznacza predkos$¢
odtwarzania.)

@ Licznik

Wskaznik poziomu gto$nosci

©® Wskaznik akumulatora

Data/godzina

@ Wskaznik trybu z efektami

@ Wskaznik efektu ptynnego wytaniania sie/
zanikania obrazu

S

1080p 101-0098
>

B BN

(]
16:55
20.01.2008 ®

® Wskaznik trybu (= s. 27)

@ Sygnat 1080p

® Numer folderu/pliku

@ Wskaznik odtwarzania pokazu slajdow
(= s. 27)

® Wskaznik akumulatora

® Data/godzina

Informacje pomocnicze dotyczace
obstugi

W trakcie wys$wietlania menu itp. u
dotu ekranu podawane sg informacije
pomocnicze dotyczgce obstugi.

@WYBOR @ USTAW Menu:WYJDZ
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Niezbedne ustawienia wstepne

tadowanie akumulatora

1 Zamknij monitor LCD, aby wylgczy¢
kamere.

2 Zamocuj akumulator.

= ]
Gniazdo zasilania

(pradem statym)

§ Do gniazda sieciowego
Zasilacz sieciowy (110V do 240V)

®| ampka zasilania/tadowania zaczyna migac,
sygnalizujac rozpoczecie tadowania.

®Zgasniecie lampki sygnalizuje
zakoriczenie operacji tadowania.

W Wymagany czas tadowania/nagrywania
(orientacyjny)
* Gdy wytaczona jest lampa LED, a pod$wietlenie
monitora jest ustawione w trybie [STANDARD].

Czas

Czas tadowania )
nagrywania

Akumulator

BN-VF815U

(w zestawie) | 2 9992 40 min, 1 godz. 25 min.

BN-VF823U 3 godz. 50 min.| 2 godz. 10 min.*

Rzeczywisty czas nagrywania moze ulec skréceniu w
zaleznosci od warunkow zapisu, na przyktad podczas
nagrywania ujeé z szybkim ruchem.

18 ro

H Odtaczanie akumulatora
Przesun i przytrzymaj przycisk BATT.
(czynnos$¢ 2), a nastepnie wyjmij
akumulator.

®Kamery mozna takze uzywaé¢ z samym
zasilaczem.

®Nie wolno ciagna¢ za kabel ani zgina¢
wtyczki i kabla zasilacza. Mozna w ten
sposoéb uszkodzi¢ zasilacz.

Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora

Przygotowanie:
®Zamknij monitor LCD, aby wytgczy¢ kamere.
®Zamocuj akumulator.

Tryb ¥i&: nacisnij dwukrotnie INDEX.
Tryb KB: nacisnij INDEX.

8

yZ IAKS. CZAS

50 min

DEX

Szybkie nacisniecie i zwolnienie przycisku
spowoduje wyswietlenie informaciji o stanie
natadowania akumulatora przez ok.

3 sekundy, natomiast przytrzymanie wcisnietego
przycisku przez kilka sekund spowoduje
wyswietlenie tych informaciji przez ok.

15 sekund.

H Powrét do normalnego ekranu
Nacisnij INDEX.

| UWAGA |

Wys$wietlany czas nagrywania nalezy
traktowac jako orientacyjny. Jego wartos¢ jest
podawana w zaokragleniu do 10 minut.



Ustawianie daty i godziny Ustawianie jezyka

Otwoérz monitor LCD, aby wigczyé
kamere.

2 Nacisnij MENU.
MENU

3 Wybierz [PODSTAW. USTAWIENIA].

Wybierz &8 MENU
£~ |
%1 PODSTAW. USTAWIENIA

Ustaw SUSTAW MensWYJDZ

4 wybierz [REG. ZEGARA].

Wybierz ¥l PODSTAW. USTAWIENIA
- [ & ronirvomuan B
@ )> @ REG. ZEGARA

5 ustaw date i godzine.

Wybierz REG. ZEGARA
.|
f DATA GODZINA
Q)
Y

Ustaw @WYBOR USTAW wews WYJDZ

Powtérz czynnosci opisane w tym punkcie,

aby wprowadzi¢ miesigc, dzien, rok,
godzing i minuty.

Il Powrét do poprzedniego ekranu

Przesun dzwignie ustawien w kierunku <.

Bl Zakonczenie pracy z danym ekranem
Naci$nij MENU.

Jezeli data i godzina nie zostang ustawione,

wowczas ekran [USTAW DATE/GODZ.!]
pojawia sie po kazdorazowym wigczeniu
kamery.

Jezyk informacji wys$wietlanych na ekranie
mozna zmienic.

1 Otwoérz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.

2 Nacisnij MENU.
MENU

3 Wybierz [PODSTAW. USTAWIENIA].

Wybierz & MENU
f_' I WZMOCNIENIE |
[ x.v.Color )
( (31 ZAREJESTR. ZDARZENIE
L %1 PODSTAW. USTAWIENIA

Ustaw SUSTAW Wens:WYJDZ

Wybierz i PODSTAW. USTAWIENIA
f_, | € ForvaT NaGRYWANA |
(
. 2

Ustaw &POWROT SUSTAW  wenu:WYJDZ

&POWROT ©USTAW wenu:WYJDZ

Il Powrét do poprzedniego ekranu
Przesun dzwignig ustawien w kierunku <.

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Naci$nij MENU.
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Inne ustawienia

Regulacja uchwytu

Otworz klapke i wyreguluj pasek uchwytu.

20 ro

Ostona obiektywu

Gdy kamera nie jest uzywana, ostona
obiektywu, zapewniajgca jego ochrone,
powinna by¢ zamknieta.

<\

/r.?’ Ostona obiektywu
29

S N ——
Cs.
(al
Przetacznik
ostony obiektywu
| UWAGA |

W
Nie nalezy zbyt mocno dociska¢ ostony
obiektywu. Mozna w ten sposéb uszkodzic¢
obiektyw.

Mocowanie na statywie

Aby zamocowac¢ kamere na statywie,
wyréwnaj otwor na kotek w kamerze z kotkiem
ustalajgcym gtowicy statywu, a gniazdo
mocowania w kamerze ze $rubg gtowicy
statywu, a nastepnie obracaj kamerg zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

Statywu nie nalezy uzywac na nieréwnej
i niestabilnej powierzchni. Moze sie
bowiem wywréci¢ i spowodowac powazne
uszkodzenie kamery.




Korzystanie z karty microSD

Chcac nagrywac¢ na karte microSD, nalezy
wykonac¢ ponizsze trzy czynnosci.
®Dziatanie zostato sprawdzone w przypadku
nastepujacych kart microSD.
- Panasonic
-TOSHIBA
- SanDisk
- ATP
Nagrywanie materiatow wideo:
Karta microSD zgodna z klasg 4 lub 6
(4 GB, 8 GB)
Rejestrowanie zdje¢:
Karta microSD (256 MB do 2 GB) lub karta
microSDHC (4 GB, 8 GB)
®\W przypadku uzycia innych no$nikow dane
moga nie zosta¢ prawidtowo nagrane, badz
nagrane dane moga zosta¢ utracone.
e Karty MultiMediaCard nie sg obstugiwane.

| O Wiéz karte microSD |

Przygotowanie:
Zamknij monitor LCD, aby wytaczyé kamere.

1 otwerz ostone karty microSD.

2 Ustaw karte krawedzig ze Scietym
naroznikiem w kierunku gniazda i
wsun jg zdecydowanie.

3 Zamknij ostone karty microSD.

Hl Wyjmowanie karty microSD
Nacisnij raz karte microSD.
Gdy karta wysunie si¢ nieco, wyciagnij ja.

e®Karte microSD mozna wktadac i wyjmowac
tylko przy wytaczonym zasilaniu. W
przeciwnym wypadku karta moze ulec
uszkodzeniu.

®Nie wolno dotykac¢ stykéw na karcie od
strony bez etykiety.

| ® Zmiana nosnika zapisu

Opisywana kamera zostata fabrycznie
ustawiona na rejestrowanie materiatéw wideo
na wbudowanym dysku twardym. Istnieje
mozliwo$¢ zmiany nosnika zapisu na karte
microSD (tylko w przypadku formatu AVCHD).

Ustaw [NOSNIK DLA WIDEO] oraz
[NOSNIK DLA ZDJEC] na [SD].

© Przed pierwszym uzyciem sformatuj
karte microSD

Zapewni to stabilne predkosci i prawidtowa
prace podczas korzystania z karty microSD.

Wybierz [FORMATOW. KARTY SD], aby
sformatowac karte.

Zmiana ustawienn menu

1 Nacisnij MENU.
MENU

2 Wybierz odpowiednie menu.

Wybierz & MENU
A~
€ JAKOSC WIDEO
(
. 2
g =]
Ustaw STAW vens: WYJDZ

 MENU

M§ USTAWIANIE RECZNE

GAN REKI

JSTAW  wenu:WYJDZ

Il Powrét do poprzedniego ekranu
Przesun dzwignie ustawien w kierunku <.

l Zakonczenie pracy z danym ekranem
Naci$nij MENU.
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Nagrywanie plikow

Nagrywanie materiatéw wideo

Przygotowanie: Otwo6rz monitor LCD, aby wtaczy¢ kamere.

Ustaw przetgcznik trybu na i Aby wybra¢ tryb nagrywania,
(wideo). nacisnij PLAY/REC.

SELECT )
PLAY/REC
T @

Nacisnij START/STOP, aby
rozpoczgé nagrywanie.

START
7sTOP

Orientacyjny pozostaty
czas nagrywania

M Robienie zdjecia podczas nagrania

Il Aby zakonczy¢ nagrywanie )
Nacisnij ponownie START/STOP. wideo

H Ogladanie ostatnio zarejestrowanego Nacisnij SNAPSHOT.
ujecia

W trybie pauzy w nagrywaniu nacisnij

QUICK REVIEW. Nacisnigcie DELETE

podczas odtwarzania usuwa dane ujecie.
M Zmiana jakosci obrazu

Zmien ustawienia w menu [JAKOSC

WIDEQ].

| UWAGI |

®Ze wzgledu na oszczedzanie energii wtgczona kamera jest automatycznie wytgczana po
uptywie 5 minut bezczynnosci. Aby wiaczy¢ ponownie kamere zasilang z akumulatora, nalezy
zamkna¢ monitor LCD i ponownie go otworzy¢. W przypadku korzystania z zasilacza wystarczy
wykonac jakgkolwiek operacje, np. zblizenie.

®Dla kazdych 4 GB informacji zostanie utworzony nowy plik.

®Podczas nagrywania nalezy unika¢ gwattownych ruchéw kamera. W przeciwnym wypadku
zostang nagrane odgtosy pracy dysku twardego (buczenie).

22 po



Rejestrowanie zdje¢

Przygotowanie: Otwoérz monitor LCD, aby wtaczy¢ kamere.
Ustaw przetgcznik trybu na 03 Aby wybra¢ tryb nagrywania,
(zdjecie). nacisnij PLAY/REC.

19
PLAY/REC a® -

Nacis$nij do potowy i przytrzymaij
w tej pozyciji przycisk SNAPSHOT.

1920, FINE [

Gdy fotografowany obiekt jest ostry,
wskaznik & $wieci na zielono.

M Ogladanie ostatnio zarejestrowanego Nacis$nij przycisk SNAPSHOT do
oporu, aby zrobi¢ zdjecie.

ujecia

W trybie pauzy w nagrywaniu nacisnij

QUICK REVIEW. Nacis$niecie DELETE ... ) 2, FINE[99 9.9]
podczas odtwarzania usuwa dane ujecie. : : é:\\p\HoTE:::E

0N

M Zmiana jakosci obrazu
Zmien ustawienia w menu [JAKOSC
OBRAZU].

B Zmiana rozmiaru obrazu
Zmien ustawienia w pozycji [FORMAT
OBR.].

M Rejestrowanie zdje¢ seryjnych
Ustaw [TRYB MIGAWKI] na [ZDJECIA
SERYJNE].

®Funkcja cyfrowej stabilizacji obrazu DIS nie dziata podczas nagrywania zdjec.

®Ze wzgledu na oszczedzanie energii wtgczona kamera jest automatycznie wytagczana po
uptywie 5 minut bezczynnosci. Aby wigczy¢ ponownie kamere zasilang z akumulatora, nalezy
zamkng¢ monitor LCD i ponownie go otworzy¢. W przypadku korzystania z zasilacza wystarczy
wykonac¢ jakakolwiek operacje, np. zblizenie.

®Obrzeza zdje¢ nagranych w formacie 16:9 moga zosta¢ obciete przy wydruku. Sprawdz, czy w
miejscowym zaktadzie fotograficznym mozna wykona¢ odbitki w formacie 16:9.

®Gdy po wstrzymaniu nagrywania kamera zostanie wytgczona i ponownie wtgczona, nie bedg
dziata¢ przyciski QUICK REVIEW i DELETE.
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Nagrywanie plikOw (ciag dalszy)

Przygotowanie: Wybranie tematu przed przystapieniem
e Wybierz tryb »ill lub I3, do nagrywania spowoduje przypisanie
®\Wybierz tryb nagrywania. nagrywanego pliku do wybranego tematu, co

utatwi jego odszukanie w przypadku checi

Zblizanie odtworzenia.

Przygotowanie:
e Wybierz tryb .
®Wybierz tryb nagrywania.

W: Szeroki kat T: Teleobiektyw

. : 1 Nacisnij MENU.
Maksymalna warto$¢ zblizenia wynosi [10X]

(ustawienie fabryczne). oAy
W Zmiana maksymalnej wartosci zblizenia

(tylko tryb i)

Zmieri ustawienia w pozycji [ZOOM]. 2 wybierz [ZAREJESTR. ZDARZENIE].
| UWAGA | Wybierz & MENU

P N [ mwzvoonene =]

Po odchyleniu dzwigni zoomu do oporu do f_' |
pozycji W istnieje mozliwos¢ filmowania w (g} (3] ZAREJESTR. ZDARZENE
trybie makro z odlegtosci okoto 5 cm. ¥

Lampa LED 3 Wybierz temat, do ktérego chcesz

Przygotowanie: przypisac plik.
e Wybierz tryb »ill lub I3. Aby anulowag rejestracje tematu, wybierz
e\Wybierz tryb nagrywania. [NIE REJESTRUJ].

Wybierz

A | PR
9) ) “lef=s
£ ¥
% UStaW &WYBOR <& REJESTR.MeNu:WYJDZ

Kazdorazowe naciéniecie tego przycisku Wybrany temat zostanie wyswietlany na

L o ekranie.
zmienia ustawienie.
Lampa LED pozostaje wtgczona | Zakgﬁgzenie pracy z danym ekranem
o niezaleznie od warunkow Nacisnij MENU.

zewnetrznych.

Lampa LED wiacza sie . .
A automatycznie przy zbyt stabym Po wybraniu okreslonego tematu w celu
oswietleniu. przypisania pliku ustawienie to bedzie

pamigtane, nawet po wytgczeniu kamery.

Brak

wskaznika " Unkcia wytaczona.
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Nagrywanie reczne

Wiaczenie trybu nagrywania recznego

Przygotowanie:
e Wybierz tryb il lub I3,
®\Wybierz tryb nagrywania.

(WL / INFO

H Powrét do trybu nagrywania
automatycznego
Naciskaj AUTO/INFO, az pojawi si¢
wskaznik [(Al.

Program automatycznej ekspozycji

Dostosowujgc ekspozycje i predko$¢ migawki
do warunkéw zewnetrznych lub obiektu,
mozna rejestrowa¢ materiaty wideo/zdjecia z
optymalng jasnoscia.

W trybie nagrywania recznego;

'O

2 Wybierz wtasciwe ustawienie.
Wybierz

®©

Ustaw

I NE90td—e

H Anulowanie programu AE
W punkcie 2 wybierz [WYL.].
Il Ustawienia w programie AE
o (N PORTRET:
Obiekt na pierwszym planie jest
uwydatniony przez rozmycie tta obrazu.
® °X SPORT:
WyraZne nagrania szybko poruszajgcych
sie obiektow.
© 87 SNIEG:
Uruchamiana jest kompensacja dla
obiektéw, ktére mogtyby by¢ za ciemne na
bardzo jasnym tle, na przyktad na $niegu.

© (3] OSW. PUNKT:
Przydatny tryb, gdy obiekt oswietlony
Swiattem punktowym wydaje sie zbyt
jasny.

® %) ZMIERZCH:
Sprawia, ze ujecia wieczorne wygladaja
bardziej naturalnie.

e iXj NOC:
Stuzy do zwigkszania czutosci w
miejscach stabo o$wietlonych.

W przypadku dtugich czaséw otwarcia
migawki w trybie [NOC] zalecane jest
korzystanie ze statywu.

Ustawienia reczne w menu

W trybie nagrywania recznego;

1 Nacisnij MENU.
MENU

2 Wybierz [USTAWIANIE RECZNE].

Wybierz & MENU
o D vmmmercze |
( )) 4k Z00M ]
54
Ustaw JSTAW. MENU:WYJDZ

3 Wybierz odpowiednie menu.

Wybierz il USTAWIANIE RECZNE
f_'
é\

A WK

Ustaw ® W MW WYIDZ

4 Wybierz wtasciwe ustawienie.

Wybierz i USTAWIANIE RECZNE
f_' £ REGULACJA JASNOSCI Y
@ [AUTO
@ RECZNE
2
Ustaw & POWROT ©USTAW  wenu:WYJDZ

Il Powrét do poprzedniego ekranu
Przesun dzwignie ustawien w kierunku <.

Il Zakonczenie pracy z danym ekranem
Nacisnij MENU.
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Odtwarzanie plikéw

Odtwarzanie materiatéw wideo

Ustaw przetgcznik trybu na il
(wideo).

Wybierz tryb odtwarzania.

PLAY/REC

¥l WIDEO

@

#WYBOR USTAW moex-SORT.

Zostanie wyswietlony ekran indeksu.

Wybierz odpowiedni plik.

W Powrét do ekranu indeksu
Nacisnij INDEX.

l Sprawdzanie informacji o pliku
Po zatrzymaniu odtwarzania nacisnij
AUTO/INFO.

l Usuwanie nagrania wideo
Po zatrzymaniu odtwarzania nacisnij
DELETE.

Operacje w trakcie odtwarzania

Powrét do pierwszego
ujecia pliku

Przejscie do pierwszego
ujecia nastepnego pliku

Wyszukiwanie do
tytu/Odtwarzanie ——
klatka po klatce
(przy wcisnietej
pauzie)

Poziom gtosnosci gtosnikow/
Poziom gtosnosci stuchawek

Odtwarzanie/

Pauza — : Przyciszanie

Wyszuklwanle do

przodu/Odtwarzame w '
klatka po klatce « »
(przy wcisnietej 8 Q

pauzie)

=+ : Podgtasnianie

W trakcie wyszukiwania do przodu/do tytu mozna, poruszajac dzwignia
ustawien w kierunku < / >, zmieni¢ predko$¢ wyszukiwania (maksymalnie 60x).
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Odtwarzanie zdjeé

Ustaw przetgcznik trybu na O Wybierz tryb odtwarzania.

(zdjecie).
PLAY/REC
o qe]
»

. Wybierz

Ustaw

Il Powrét do ekranu indeksu
Naciénij INDEX.

M Sprawdzanie informacji o pliku
Naci$nij AUTO/INFO.

H Usuwanie zdjecia
Nacisnij DELETE.

Operacje w trakcie odtwarzania

Obroét 0 90 stopni
(w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara)

Rozpoczecie/zakonczenie

pokazu slajdow
Wyswietlenie /4 Wyswi .
f . —« »— Swietlenie
poprzedniego pliku &,// na):lstepnego pliku

Obrét o0 90 stopni
(w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara)

Przesuniecie dzwigni ustawien w trakcie pokazu slajdéw w kierunku A / \ zmienia
kolejno$¢ odtwarzania.

J
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Ogladanie obrazéw na ekranie telewizora

Opisywana kamera wspotpracuje z sygnatami l Potaczenie z wykorzystaniem ztgcza
systemu telewizji kolorowej o wysokiej komponentowego COMPONENT
rozdzielczosci PAL. Nie mozna jej uzywaé
z odblornlklem telewizyjnym pracujacym w Do gniazda sieciowego Gniazdo AV
innym systemie.

t Ztagcze komponentowe

Potaczenie z telewizorem COMPONENT

Materiaty wideo mozna wysyta¢ za
posrednictwem ztgcza HDMI, zlgcza /
komponentowego (COMPONENT) lub gniazda
AV. Wybierz odpowiednie ztacze w zaleznosci
od typu telewizora. — =
H Potaczenie z wykorzystaniem ztagcza HDMI Zasilacz Gniazdo zasilania
sieciowy (pradem statym)

Przygotowanie: Wytgcz wszystkie urzadzenia.

Do gniazda sieciowego

1 Ztgcze HDMI Kabel komponentowy
N Kabel AV
|
Zasilacz sieciowy Gniazdo zasilania
(pradem statym)

g\ \ gL
CXoX9) I CXoXS
I T
Kabel HDMI (opcjonalny) Ztacze wejsciowe  Wejscie ztacza L/R
J, COMPONENT audio

Ztacze wideo nie
jest uzywane.

W zaleznosci od rodzaju potgczenia zmien
ustawienia w [WYJSCIE KOMPONENTOWE].

Ztacze HDMI

| UWAGA |

W przypadku podtaczenia do odbiornika
telewizyjnego zgodnego z sygnatem 1080p,
ustaw [WYJSCIE HDMI] na [AUTO1]. Po
ustawieniu tej opcji, w gérnej czesci ekranu
pojawi sie napis 1080p.
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Il Potaczenie z wykorzystaniem gniazda AV i i
Operacja odtwarzania

Do gniazda sieciowego . .
1. Gniazdo AV Po podigczeniu telewizora

ar 1 Wiacz kamere i telewizor.

0

B

2 Przetacz telewizor na kanat odbioru
sygnatu VIDEO.

é”"g‘j
w

(Tylko w przypadku podtaczenia kamery
do magnetowidu/nagrywarki DVD)
Wiacz magnetowid/nagrywarke DVD i
ustaw magnetowid/nagrywarke DVD

E
—2

| JE— KE]:I

Zasilacz Gniazdo zasilania . o . .
sieciowy (pradem statym) na odbior sygnatu z wejscia AUX.
Kabel AV — 4 Wiacz w kamerze tryb odtwarzania.

(= s. 26, 27)

Il Wyswietlanie menu ekranowego kamery
na ekranie telewizora
Ustaw [WYSWIETLANIE NATV] na [WL.].

W przypadku nagrywania materiatu wideo
przy wtaczonej funkcji x.v.Colour™ (ustawienie
® 06 ® [WL.]) zmien ustawienie funkcji x.v.Colour™ z
poziomu telewizora. Wiecej informacji na ten
temat w instrukcji obstugi telewizora.
Gniazdo wejsciowe AV

| UWAGA |

Zmien ustawienia w [WYJSCIE VIDEO] tak, by
odpowiadaty rozmiarowi ekranu posiadanego
telewizora.
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Zarzadzanie plikami
[ uwaca |

Podczas przeprowadzania operacji na plikach
nie nalezy wyjmowac nosnika zapisu, ani
wykonywa¢ innych czynnosci (np. wytaczac
zasilania). Nalezy rowniez uzywac zasilacza
sieciowego, poniewaz brak zasilania na skutek
roztadowania akumulatora w trakcie operacji
moze spowodowac¢ uszkodzenie danych na
nosniku. Jezeli dane na nos$niku zapisu ulegng
uszkodzeniu, nos$nik przed jego ponownym
uzyciem nalezy sformatowac.

Przechwytywanie zdjecia z kadru

nagrania wideo

Z nagrania wideo mozna przechwyci¢
wybrane ujecie i zapisac¢ je jako zdjecie.

Przygotowanie:
oWybierz tryb .
®\Wybierz tryb odtwarzania.

W trybie wstrzymania odtwarzania
nacisnij przycisk SNAPSHOT.

SNAPSHOT

&

®Przechwycone w ten sposoéb zdjecia
zapisywane sa w rozdzielczosci 1920 x 1080.
W zaleznosci od jako$ci zrédtowego pliku
wideo, obraz moze by¢ rozciagniety w pionie
lub w poziomie.

®Nie mozna przechwytywaé zdje¢ w trybie
przeszukiwania nagrania wideo lub podczas
odtwarzania go w zwolnionym tempie.

®Podczas przechwytywania uje¢ nie mozna
korzystac z funkciji zdje¢ seryjnych.
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Usuwanie/ochrona plikéw

®Plikéw chronionych nie mozna usunagé.
Aby je usunag¢, nalezy najpierw wytgczyc
ochrone.

e®Usunietych plikbw nie mozna odzyskac.
Przed usunieciem sprawdz pliki.

Przygotowanie:
e Wybierz tryb il lub .
o Wybierz tryb odtwarzania.

Usuwanie/ochrona aktualnie
wyswietlanego pliku

1 Nacisnij MENU.
MENU

2 Wybierz [USUN] lub [CHRON/

ANULUJ].
Wybierz & MENU |
.-
2 8
( ) [ KOPIUJ
Y%
X

»USTAW  menu: WYJDZ

3 Wybierz [BIEZACY].

Wybierz & USUN
— | BIEZACY
f WYBIERZ PLIK
ANULOWANIE WSZYSTKICH
| =
Ustaw

poruszajgc dzwignig ustawien w kierunku </ >.

4 wybierz [TAK].
Wybierz

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Naci$nij MENU.



Zmiana przypisania tematu ot

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
e®\Wybierz tryb odtwarzania.

Zmiana przypisania tematu do aktualnie
wyswietlanego pliku

1 Nacisnij MENU.
MENU

2 Wybierz [PRZEL. REJ. ZDARZEN].

Wybierz &8 MENU
f_' |
|
Ustaw

Wybierz 4 PRZEL. REJ. ZDARZEN

f_, BIEZACY
( USTAW ZAKRES | ZMIEN
. 2

Ustaw

wens WYJDZ

4 Wybierz plik, ktory chcesz przypisacé.

Wybierz
ZMIENIC ZDARZENIE?

RN S
®) —_

Ustaw @WYBOR &:USTAW wew WYJDZ

Poprzedni lub nastepny plik mozna wybra¢
poruszajac dzwignig ustawien w kierunku
</

Dzielenie plikow t

Wybrane nagranie wideo mozna podzieli¢
na dwie czesci. (tylko w przypadku formatu
AVCHD)

Przygotowanie:
o Wybierz tryb .
®Wybierz tryb odtwarzania.

1 Nacisnij MENU.
MENU

2 Wybierz [PODZIEL].
Wybierz

i MENU

f_,
( )) B ROLET/PRZEN
e\ %b PODSTAW. USTAWIENIA

PODZIEL WIDEO
Ustaw SUSTAW WE:WYJDZ

3 Wybierz potrzebny plik.

Wybierz b PODZIEL
|
Y
Ustaw ®WYBOR SUSTAW menu:WYJDZ

Rozpoczyna sie odtwarzanie.

4 Ustaw miejsce, w ktérym chcesz
rozdzieli¢ plik.

Q

Rzeczywisty punkt podziatu moze sie lekko
r6zni¢ od ustawionego punktu.

5 Wybierz [PODZIELTU].
Wybierz n

Ustaw

oex POWROT &-USTAW  WEA:WYJDZ

PODZIEL TU

<®WYBOR & USTAW wenu:WYJDZ

Aby ponownie ustawi¢ punkt podziatu,
wybierz [ANULUJ].

l Zakonczenie pracy z danym ekranem
Naci$nij MENU.

Przy odtwarzaniu podzielonego pliku
wyswietlana jest data nagrania punktu
podziatu.
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Listy odtwarzania

Jest to lista umozliwiajgca porzadkowanie
nagranych materiatéw wideo w wybranej
kolejnosci.

Przygotowanie:

e Wybierz tryb ¥is.

®\Wybierz tryb odtwarzania.

Tworzenie list odtwarzania

1 Nacisnij MENU.
MENU

2 Wybierz [EDYCJA LISTY].
Wybierz i MENU
£~ o pa—] |
>
Ustaw o

USTAW  menu:WYJDZ

3 wybierz [NOWA LISTA].
Wybierz

Q@

Ustaw

i EDYCJALISTY
NOWA LISTA
EDY

Wybierz

5
@)
Ustaw P
o[WYBIERZ SCENY]:
Wyswietl wszystkie pliki pojedynczo.
o[UTWORZ WG GRUP]:
Wyswietla wszystkie pliki wedtug grup.
o[UTWORZ WG DATY]:
Wyswietla wszystkie pliki w kolejnosci
dat nagrania.
o[UTWORZ WG ZDARZENIA]:
Wyszukuje pliki w danym temacie i
wyswietla je w kolejnosci dat nagrania.
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5 Wybierz pliki, aby je dodaé do listy
odtwarzania.

Wybierz 01.09.2008

01999

INDEX. Po wyswietleniu ekranu indeksu
pojedynczych uje¢ wybierz plik.
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij INDEX.

®Pliki nagrane w jakosci obrazu 1440 CBR
odtwarzane sg z ikonkg 1440 CBR.
Pliki nagrane w innej jako$ci obrazu niz
1440 CBR odtwarzane sg z ikonkg 1920.
(tylko w przypadku wybrania [WYBIERZ
SCENY] w punkcie 4)

6 Wybierz miejsce wstawienia.

Wybierz
|
A

Q

®Aby dodac¢ kolejne pliki, powtorz
czynnoséci z punktéw 5 i 6.

®Aby usuna¢ nagrang scene, zaznacz
zarejestrowany plik.

7 01.09.2008

MENU

R
00n

ma
o1

@REJESTR.  Menu:WYJDZ

8 Wybierz [zAPISZ | WYJDZ).

Wybierz WYJDZ Z LISTY

ZAPISAC ZMIENIONA TRESC?
ZAPISZ IWYJDZ

.
@:g} oot

Ustaw

®WYBOR € USTAW

M Zakonczenie pracy z danym ekranem
Nacisnij MENU.

®Mozna utworzy¢ maksymalnie 99 list
odtwarzania.

e Usuniecie oryginalnych plikéw spowoduje
réwniez ich usunigcie z listy odtwarzania.



Kopiowanie plikéw

Rodzaje urzadzen do kopiowania, ktére
mozna podtaczyé

Kamera

Za pomoca samej kamery
mozna kopiowac pliki
pomiedzy dyskiem twardym
a kartg microSD.

(= nedenfor)

Nagrywarka DVD
(CU-VD50/CU-VD3)*

Pliki nagrane na tej kamerze
mozna kopiowaé na ptyty
DVD. (= kolumna po
ponizej prawej)

* AVCHD-plater kan kun
spilles av p& CU-VD50.
CU-VD3 kan ikke spille av
videoer. | sa fall ma du bruke
kameraet til & spille av.

Magnetowid/nagrywarka
3 DVD

Du kan duplisere videoer
som er tatt opp pa dette
kameraet til en videospiller/
DVD-opptaker. (= s. 36)

Zaleca sig uzycie nagrywarki DVD JVC (CU-
VD50/CU-VD3). Korzystajac z CU-VD20 lub
CU-VD40, czas nagrywania moze by¢ ok. 2
razy dituzszy, niz czas opisany w instrukcji
obstugi nagrywarki DVD.

Kopiowanie/przenoszenie plikow

Pliki mozna kopiowac¢ lub przenosi¢ pomiedzy
dyskiem twardym a kartg microSD.

Tryb O

8
Tryb il
(AVCHD) ...?"“\

Kopiowanie plikow z kamery za pomoca
nagrywarki DVD

Korzystajac z nagrywarki DVD mozna utworzy¢

kopie zapasowe plikéw z kamery na ptycie DVD.

.T‘ij ptyty nie mozna odtworzy¢ w zwyktym
odtwarzaczu DVD. Obejrzyj zawartosc ptyty
wykorzystujac jeden z ponizszych sposobdw.

- Odtworz ptyte korzystajac z kamery.
(»Odtwarzanie utworzonej ptyty za pomoca
kamery” = s. 34)

- Odtworz ptyte korzystajac z nagrywarki DVD.*

- Odtwoérz z poziomu komputera.*

* Plyta musi zosta¢ najpierw skompletowana w kamerze.

®Nie mozna odtworzy¢ innej ptyty DVD niz

utworzonej przy uzyciu nagrywarki DVD.

®Podtaczajgc nagrywarke DVD (CU-VD50)

do telewizora, mozna odtwarzaé utworzong

ptyte bez korzystania z kamery. For avspilling

ma du koble fra USB-kabelen.

Podtaczenie do nagrywarki DVD

Przygotowanie:
Wigcz najpierw kamere, a nastepnie nagrywarki DVD.

Zasilacz sieciowy
Do gniazda
sieciowego

Gniazdo USB

Gniazdo zasilania
(pradem statym)

—— Kabel USB

(C
))

Nagrywarka DVD

My ¥

0co0o
[+ = 000

Gniazdo USB

| UWAGI |

®Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi opcjonalnej
nagrywarki DVD.

®Nalezy uzywac kabla USB dotaczonego do
nagrywarki DVD.
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Kopiowanie plikdw (ciag dalszy)

Utwoérz kopie zapasowe wszystkich
plikow

Przygotowanie:

®Podtacz kamere do nagrywarki DVD.

®Wybierz tryb il lub K.

o Wybierz format zapisu (AVCHD lub MPEG-2
TS). (= s. 6)

o \Wybierz dysk twardy lub karte microSD.
(Tylko tryb 03)

Ponizsze ilustracje przedstawiaja
przyktadowe ekrany wyswietlane podczas
tworzenia kopii zapasowej nagran wideo.

1 Wybierz [UTWORZ ZE WSZYSTKICH].

Wybierz i WIDEO

®©

2 Wybierz odpowiednie menu.

o Tryb »is: [NIEZAPISANE SCENY]
Tryb ©: [NIEZAPISANE ZDJECIA]
Automatycznie wybierane i kopiowane
sa pliki, ktére nigdy wczesniej nie byty
kopiowane na ptyte DVD. (AVCHD lub
MPEG-2TS)

o Tryb »i&: [WSZYSTKIE SCENY]

Tryb ©: [WSZYSTKIE ZDJECIA]
Kopiowane sg wszystkie pliki na nosniku
zapisu. (AVCHD lub MPEG-2TS)

Wybierz i UTWORZ ZE WSZYSTKICH
f_,
2 WSZYSTKIE SCENY
(g) % NIEZAPISANE SCENY
Ustaw SWYBOR

3 Wybierz [OK].
Wybierz

Aby anulowac tworzenie kopii zapasowej,
wybierz [POWROT].
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4 Wybraé [TAK] lub [NIE].*
O [TAK]: wyswietla miniaturki wedtug grup
®[NIE]: wyswietla miniaturki wedtug daty
Wybierz

»l WSZYSTKIE SCENY

* Jezeli zdjecie lub wideo jest w formacie
MPEG-2TS, nalezy przejs¢ do punktu 5.

5 Wybierz [WYKONAJ].

Wybierz & WSZYSTKIE SCENY
f—, 0% —100%
)> DV 5
DVD(DL) 3
(& WYKONAJ
ANULUJ
Ustaw

«®WYBOR «®USTAW wenu:DO GORY

®Pliki sg kopiowanie na ptyte. Gdy pojawi sie
napis [ZAKONICZONO], naciénij dzwignie
ustawien, aby zakonczy¢ operacje.

©®Gdy pojawi sie komunikat [WEOZ
NASTEPNA PLYTE NACISNIJ [ZATRZYMAJ],
ABY ZAKONCZYC OPERACJE
TWORZENIA], zmien plyte. Pozostate pliki
zostang skopiowane na drugg ptyte.

® Aby anulowaé kopiowanie, wybierz
[ZATRZYMAJ].

l Powrét do ekranu u géry
Nacisnij MENU, a nastepnie wybierz [TAK].

l Zamkniecie sesji nagrywania na plyte po
zakonczeniu kopiowania
1) Podtgcz kamere do nagrywarki DVD.
2) Wtacz kamere.
3) Wybierz [FINALIZOWANIE].
4) Wybierz [WYKONAUJ].
5) Gdy pojawi sie komunikat
[ZAKONCZONO], wybierz [OK].

M Odtwarzanie utworzonej plyty za

pomoca kamery

1) Podtgcz kamere do nagrywarki DVD.

2) Wiacz najpierw kamere, a nastepnie
nagrywarki DVD.

3) Wybierz [ODTWARZANIE].

4) Wybierz odpowiedni folder.

5) Wybierz odpowiedni plik.
Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu,
nacisnij INDEX.

H Aby oglada¢ wideo/zdjecia na
telewizorze
Zobacz strona 28.



[N Kopiowanie w wysokiej

rozdzielczosci

Istnieje mozliwos$¢ kopiowania materiatéw
wideo nagranych z jakoscig obrazu 1440 CBR
na urzadzenie HDV.

Przygotowanie: Wytgcz wszystkie urzadzenia.

H Potaczenie z wykorzystaniem zigcza
i.LINK

Ztacze i.LINK

Gniazdo zasilania
(pradem statym)

Do gniazda
sieciowego

?

Kabel i.LINK Zasilacz sieciowy

(dodatkowo)

Ztacze
i.LINK

()

Urzadzenie HDV

] Nagraj materialy wideo z jakoscia
obrazu 1440 CBR w formacie MPEG-2
TS.

2 Utwoérz liste odtwarzania zawierajaca
tylko materiaty wideo z jakoscia
obrazu 1440 CBR.

EDYCJA

RAZEM
00n00m

“®(N\YBOR @ REJESTR.

Wybierz tylko nagrania wideo
z oznaczeniem 1440 CBR.

3 Podtacz kamere do stacji dokujacej
Everio.

4 Za pomoca kabla i.LINK (oddzielnie
w sprzedazy) podtacz dostepne w
handlu urzadzenie HDV do zigcza
i.LINK stacji dokujacej.

5 Skopiuj liste odtwarzania.
1) Naciénij MENU.
2) Wybierz [ODTW. Z KOPIOW.].

| UWAGI |

®Nalezy sie upewnic¢, ze uzywa sie kabla
do VC-VDV204U lub VC-VDV206U i.LINK.
Dziatanie kamery z wykorzystaniem kabla
i.LINK nie jest gwarantowane dla wszystkich
urzadzen.

®Podczas kopiowania nagranie wideo nie jest
wys$wietlane w kamerze. Na ekranie pojawi
sie informacja [WYSYLANIE Z i.LINK].

®Obraz i dzwiek moga zanika¢ w miejscach
taczenia uje¢ podczas odtwarzania
skopiowanego materiatu wideo na
urzadzeniu HDV.

®|nformacje o dacie i godzinie, efekty
ptynnego pojawiania sie/zanikania obrazu
oraz inne efekty nie sg kopiowane.

®Nie mozna zagwarantowaé¢ zgodnosci z
wszystkimi urzgdzeniami HDV.
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Kopiowanie plikdw (ciag dalszy)

Kopiowanie w standardowej 2
rozdzielczosci

Materiaty wideo w standardowej
rozdzielczo$ci mozna kopiowac¢ za pomocag
nagrywarki DVD.

Przygotowanie: Wytgcz wszystkie urzadzenia.

l Potaczenie z wykorzystaniem gniazd AV
(kopiowanie analogowe)

Do gniazda sieciowego

t Gniazdo AV

—~

m@g@ |
. Gniazdo zasilania
Zasilacz (pradem statym)
sieciowy

Kabel AV——

Odtworz listy z poziomu kamery.
1) Nacis$nij MENU.
2) Wybierz [ODTW. Z KOPIOW.].
3 Wybierz odpowiednig liste odtwarzania.
4) Wybierz [TAK]. (Przy pierwszym
i ostatnim ujeciu przez 5 sekund
wyswietlany jest czarny ekran.)

W momencie, od ktérego chcesz
zacza¢ kopiowanie, wigcz nagrywanie
na magnetowidzie/odtwarzaczu DVD.
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
magnetowidu/nagrywarki DVD.

Y
ONONO

Magnetowid/
nagrywarka DVD

Gniazdo AV

Przygotowanie: Utworz liste odtwarzania.

1 Ustaw magnetowid/nagrywarke DVD

na odbior sygnatu z wejscia AUX.

Sprawdz czy obraz z kamery zostat
prawidtowo odebrany przez magnetowid/
nagrywarke DVD.
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H Zakonczenie kopiowania

Zatrzymaj nagrywanie na magnetowidzie/
nagrywarce DVD, po czym ponownie
nacisnij START/STOP.

M Aby ukryé¢ date lub ikony na ekranie

Zmien ustawienia w [WYSWIETLANIE NA
TV]. lub [WYSWIETL. NA EKRANIE]y.



Rozwiagzywanie problemoéw

® Aby rozwigzac problem, najpierw wykonaj
podane ponizej czynnosci.

@ Jezeli problemu nie uda sie rozwigzac,
uruchom ponownie kamere.

@ Jezeli problem nadal sie powtarza, zasiegnij
porady w najblizszym sklepie oferujgcym
produkty JVC.

Opisywang kamera steruje mikrokomputer.
Hatas i zaktécenia zewnetrzne (na przyktad
pochodzgce z odbiornika telewizyjnego
lub radiowego) moga przyczyniac sie do
nieprawidtowej pracy urzgdzenia.

Ponizsze zachowanie nie $wiadczy o

usterce.

® Kamera nagrzewa sie pod dtuzszym czasie
eksploataciji.

® Akumulator nagrzewa sie podczas tadowania.

® Podczas odtwarzania nagrania wideo, w
miejscach przejs¢ miedzy ujeciami, obraz
zatrzymuje sie na chwile, a dZzwiek jest
przerywany.

Problem

Postepowanie

® Sprawdz, czy karta microSD zwrécona jest we wtasciwym
"8 Nie mozna wiozyé karty | kierunku.
=8 microSD.
et @ Podtacz prawidtowo zasilacz sieciowy.
. Brak zasilania. ® Nataduj akumulator.
7 Po wyswietleniu ® Gdy zimna kamera nagrzeje sie, moze wytaczy¢ sie w celu
il komunikatu o niskiej sprawdzenia, czy dziata prawidfowo.
?D- temperaturze zasilanie
zostanie wytgczone, gdy
kamera nagrzeje sie.
. . . ® Otworz monitor LCD, aby wigczyé kamere.
Nie mozna nagrywac. ® Aby wybrac¢ tryb nagrywznia?na);iénij przﬁcisk PLAY/REC.
® Jezeli temperatura kamery wzro$nie, na monitorze LCD miga
napis REC. Jezeli temperatura dalej rosnie, urzadzenie przestanie
samoczynnie pracowaé w celu ochrony dysku twardego.
Nagrywanie zostanie ® Przejdz w takie miejsce, gdzie nie wystepuje nadmierny hatas lub
samoczynnie drgania.
- zatrzymane. ® Widz typows, dostepng w handlu karte microSD i ustaw obie
2 opcje [NOSNIK DLA WIDEO] i [NOSNIK DLA ZDJEC] na [SD].
3 ® Nagranie wideo o diugosci przekraczajgcej 12 godzin zostanie
é automatycznie przerwane.
% o Usun z obiektywu zabrudzenia i kropelki wody.
Nie dziata automatyczne ®\Wigcz tryb automatycznego ustawiania ostrosci.
e - oW przypadku nagrywania przy stabym o$wietleniu lub filmowania
ustawianie ostrosci. obiektu, ktéry nie zawiera kontrastujacych elementéw, ustaw
ostros¢ recznie.
® Sprawdz wskaznik odpowiadajacy danej funkciji.
Nie mozna uruchomié @ Jezeli wskaznik miga lub nie jest pod$wietlony, wybrano dwie
funkciji. funkcje, ktére nie moga by¢ uzywane razem. Zdecyduj sie na
jedna z nich.
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Rozwigzywanie problemow (ciag dalszy)

aluejloIMsAm
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Problem

Monitor LCD jest pusty.

Postepowanie

® Uruchom kamere.
W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego po ustalonym
czasie bezczynnosci kamera przetaczy sie w tryb uspienia, a
podswietlenie monitora LCD zostanie wytaczone.

To samo ujecie
wyswietlane przez diugi
czas.

Ruch obrazu nie jest
ptynny.

o \Wymien karte microSD.
(Kamera moze mie¢ problem z odczytem danych z porysowanej
karty microSD i wéwczas moze wystapic¢ takie zjawisko.
Kamera sprébuje odtworzy¢ jak najwigecej materiatu, lecz jesli ta
sytuacja bedzie sie powtarzaé, wéwczas przerwie odtwarzanie
samoczynnie.)

® \Wyczys$¢ lub przeprowadz formatowanie.

Barwy obrazéw
wygladaja nienaturalnie.

@ Nieprawidtowo ustawiony balans bieli podczas nagrywania.

oW przypadku nagrywania materiatu wideo przy wiaczonej funkcji
x.v.Colour™ (ustawienie [WL.]) zmien ustawienie zgodnie z
potrzebg z poziomu telewizora.

o Ustaw [EFEKTY] na [WYL.].

Obrazy na ekranie
telewizora wygladajg
nienaturalnie
(wydtuzone i waskie itp.)

@ Dopasuj ustawienie [WYJSCIE VIDEO] w menu [PODSTAW.
USTAWIENIA] do posiadanego odbiornika telewizyjnego.

Podczas kopiowania
w podiaczonym
urzadzeniu wideo
nagrywanie nie

jest uruchamiane
automatycznie.

® Recznie uruchom i zatrzymaj nagrywanie na wspomnianym
urzadzeniu wideo.

Kamera dziata wolno
po przetaczeniu
pomiedzy trybem wideo
a trybem zdjeciowym
lub po wigczeniu albo
wytaczeniu zasilania.

® Skopiuj wszystkie pliki z no$nika do komputera i wykasuj pliki z
nosnika.
(W przypadku duzej liczby zdje¢ na nos$niku (ponad 1 000 plikow)
przetwarzanie plikdw przez kamere zajmuje pewien czas.)

Podczas tadowania
akumulatora kontrolka
nie miga.

® Sprawdz stan natadowania akumulatora.

(Gdy akumulator jest w petni natadowany, kontrolka nie miga.)

e \W przypadku fadowania w wysokiej lub niskiej temperaturze
upewnij sie, ze temperatura miesci sie w dopuszczalnym
zakresie.

(Jezeli akumulator jest tadowany w temperaturze poza
dopuszczalnym zakresem, tadowanie moze zosta¢ przerwane w
celu ochrony akumulatora.)

Pilot nie dziata.

o Wymien baterie.

o Ustaw [PILOT] w menu [PODSTAW. USTAWIENIA] na [WL.].

® Pilot moze nie dziata¢ na dworze lub w miejscach, gdzie narazony
jest na mocne os$wietlenie.
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Informacje ostrzegawcze

Informacja Postepowanie

USTAW DATE/GODZ.!

® Ustaw date i godzine. (Podtgcz kamere do gniazda zasilajgcego
za posrednictwem zasilacza na co najmniej 24 godziny, aby
natadowa¢ wbudowany akumulatorek litowy zegara. Nastepnie
ustaw date i godzine.)

NIE MOZNA UZYC WTRYBIE
WIDEO

@ Ustaw [NOSNIK DLA WIDEQ] w menu [PODSTAW. USTAWIENIA]
na [HDD].
o \Wymien karte microSD.

BLAD DYSKUTWARDEGO!
BLAD KARTY PAMIECI!

@ \Wyczys¢ lub przeprowadz formatowanie.

©® Wyjmij i ponownie wt6z kartg microSD. (Nie mozna uzywac¢ kart
MultiMediaCard.)

©®Oczys$¢ styki karty microSD.

® W16z karte microSD przed wtaczeniem zasilania.

o \Wytacz kamere i wiacz jg ponownie.

BLAD NAGRYWANIA

Karta microSD:

® Sprawdz, czy skontrolowano dziatanie karty microSD.
Dysk twardy:

® Przeprowadz czyszczenie.

® Chron kamere przed uderzeniami/drganiami.

ANULOWANO ZE WZGLEDU
NA PRZEKROCZENIE
MAKSYMALNEJ LICZBY LIST
ODTWARZANIA

oW przypadku tworzenia ptyty DVD zmniejsz liczbe list
odtwarzania, jakie majg by¢ zapisane.

ANULOWANO
PRZETWARZANIE ZE
WZGLEDU NA BRAK
MIEJSCA NATE OPERACJE

i AVCHD:

® Zmniejsz liczbe nagran wideo, jakie majg by¢ dodane do listy
odtwarzania, do 999 plikéw lub mnie;j.

s MPEG-2TS:

® Zmniejsz liczbe nagran wideo, jakie majg by¢ dodane do listy
odtwarzania, do 99 plikéw lub mniej.

BRAK SCEN
ZAREJESTROWANYCH W

LISCIE. NIEKTORE SCENY
NIE BEDA ODTWORZONE.

o Usun liste odtwarzania, a nastepnie utwoérz nowa.

USUN JEDEN Z KABLI
WIDEO

o Odtacz kabel AV i kabel komponentowy zaréwno kamery, jak i
stacji dokujacej Everio (tylko GZ-HD40).

NIEZGODNY FORMAT

® \Wykonaj kolejno ponizsze czynnosci.
@ Odtgcz od kamery zewnetrzny dysk twardy i podtacz go do
komputera, aby sprawdzi¢, czy nie zawiera waznych plikéw.
@ Podtgcz zewnetrzny dysk twardy do kamery, a nastepnie
z menu wybierz [FORMATOWANIE]. (Wszystkie pliki na
zewnetrznym dysku twardym zostang usuniete.)
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Dane techniczne

Kamera

H Dane ogodine
Zasilanie
Prad staty o napieciu 11V (przy uzyciu
zasilacza sieciowego)
Prad staty o napigciu 7,2V (przy uzyciu
akumulatora)
Pobér mocy
Okoto 6,6 W*
* Gdy wytaczona jest lampa LED, a pod$wietlenie
monitora jest ustawione w trybie [STANDARD].
Wymiary (szerokos$¢ x wysokosé x gtebokos¢)
[GZ-HD40] 73 mm x 68 mm x 123 mm
[GZ-HD30] 71 mm x 68 mm x 123 mm
Ciezar
[GZ-HD40] Ok. 455 g (z paskiem)
Ok. 540 g (z akumulatorem i paskiem)
[GZ-HD30] Ok. 440 g (z paskiem)
Ok. 525 g (z akumulatorem i paskiem)
Temperatura pracy
0°C do 40°C
Wilgotnosé otoczenia podczas pracy
35% do 80%
Temperatura przechowywania
—-20°C do 50°C
Przetwornik
1/3" (2 680 000 pikseli) progresywny CMOS
Obiektyw
F1,8do2.2,
f=4,5mm do 45,0 mm,
_ obiektyw power zoom 10:1
Srednica filtra
©43,0 mm
Monitor LCD
Przekatna 2,8",
panel LCD wykonany w technologii aktywnej
matrycy TFT
Gtosnik
Monofoniczny
Lampa LED
Do1,5m
(zalecana odlegto$¢ filmowania)

Bl W przypadku materiatéw wideo/audio
Format nagrywania/odtwarzania

Tryb AVCHD

Obraz: MPEG-4 AVC/H.264

Dzwiek: Dolby Digital (2ch)
Tryb MPEG-2TS

Obraz: MPEG-2TS

Dzwiek: MPEG-1 Layer 2
Format sygnatu

1080/50i
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Tryb nagrywania (obraz)

AVCHD
XP: VBR, $rednio 17 Mb/s
SP: VBR, $rednio 12 Mb/s
EP: VBR, srednio 5 Mb/s
MPEG 2TS

FH VBR, $rednio 26,6 Mb/s
1440 CBR: CBR $rednio 27 Mb/s

Tryb nagrywania (dzwigk)
AVCHD 48 kHz, 256 kb/s
MPEG-2TS 48 kHz, 384 kb/s

B W przypadku zdjeé¢
Format

JPEG
Rozmiar obrazu

5 trybéw: 2432 x 1368

1920 x 1080
1824 x 1368
1440 x 1080
640 x 480
Jakosé¢ obrazu
2 tryby:  WYSOKA / STANDARD
M Ztacza
HDMI

HDMI™ (V.1.3 z funkcjg x.v.Colour™)
Wyjscie komponentowe

Wyjscie komponentoweY, Pb, Pr

Y: 1,0V (p-p), 75 Q

Pb/Pr: 0,7V (p-p), 75 Q2
Wyjscie AV

Wyjscie wideo: 1,0V (p-p), 75 Q2

Wyjscie audio: 300 mV (skut.), 1 kQQ
UsB

Mini USB typ A oraz B,

zgodne z USB 2.0
Mikrofon

wtyk stereofoniczny typu mini jack 23,5 mm
Stuchawki

wtyk stereofoniczny typu mini jack 23,5 mm

Zasilacz sieciowy

Wymagane napigcie zasilajgce

Zmienne 110V do 240V, 50 Hz/60 Hz
Wyjscie

Prad staty o napieciu 11V 2= i natezeniu 1 A




Zasilanie
Prad staty o napigciu 3V
Trwato$é akumulatora
Ok. 1 rok

Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x giebokos¢)
42 mm x 14,5 mm x 91 mm

Ciezar
Ok. 30 g (z akumulatorem)

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.

(w zaleznosci od intensywnosci uzywania)

Zasieg dziatania
Do5m

Temperatura pracy
0°C do 40°C

Orientacyjny czas nagrywania w minutach (w przypadku materiatéw wideo)

Nos$nik zapisu Twardy dysk Karta microSD
Jakosé P Py 4GB 8GB
> XP 900 600 30 60
g SP 1260 840 44 88
° EP 3000 1980 100 200
. i FHD 600 360 - -
“% [1440 cBR 600 360 - -
Orientacyjna liczba obrazéw, jakie mozna zapisa¢ (w przypadku zdjec)
Nosnik zapisu Twardy dysk Karta microSD
Rozmiar/jako$é obrazu 512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB
2432 x 1368 / WYSOKA 9999 9999 330 670 1350 2700 5420
3 2432 x 1368 / STANDARD 9999 9999 510 1040 2100 4200 8420
© 11920 x 1080 / WYSOKA 9999 9999 510 1040 2100 4200 8420
1920 x 1080 / STANDARD 9999 9999 800 1630 3210 6410 9999
1824 x 1368 / WYSOKA 9999 9999 440 880 1790 3580 7180
1824 x 1368 / STANDARD 9999 9999 680 1370 2770 5540 9999
~ | 1440 x 1080 / WYSOKA 9999 9999 680 1370 2770 5540 9999
© 1440 x 1080 / STANDARD 9999 9999 1060 2160 4360 8700 9999
640 x 480 / WYSOKA 9999 9999 3320 6720 9999 9999 9999
640 x 480 / STANDARD 9999 9999 5980 9999 9999 9999 9999
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Ostrzezenia

Akumulatory

Znajdujgcy sie w zestawie
akumulator to akumulator
litowo-jonowy. Przed
przystapieniem do
uzytkowania dotaczonego
lub dodatkowego
akumulatora, nalezy
koniecznie zapoznac sig z
ponizszymi uwagami:

Ztacza

° Aby uniknaé zagrozen

.. nie wolno wrzucaé do ognia.

.. nie wolno zwiera¢ stykéw. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy trzymac¢ go z dala od
metalowych przedmiotéw. W przypadku
przewozenia nalezy sprawdzi¢, czy zatozona
jest pokrywa akumulatora, znajdujgca sie
w zestawie. Jezeli pokrywa akumulatora
zostanie zagubiona, akumulator nalezy nosi¢ w
plastikowym woreczku.

... nie wolno przerabia¢ ani demontowac.

... nie wolno wystawia¢ akumulatora na dziatanie
temperatur powyzej 60°C, poniewaz moze
dojs$¢ do jego przegrzania, eksplozji lub
zapalenia sie.

... nalezy uzywac tylko okreslonych tadowarek.

® Aby zapobiec uszkodzeniu i przediuzy¢
okres eksploatacji akumulatora,

.. nie nalezy niepotrzebnie naraza¢ go na
wstrzasy.

...taduj w temperaturze pomiedzy 10°C i 35°C.
Dziatanie akumulatora jest oparte na reakcji
chemicznej — w nizszych temperaturach
reakcja chemiczna ulega ostabieniu, natomiast
wyzsze temperatury mogg uniemozliwi¢ petne
natadowanie.

..nalezy przechowywaé¢ w chtodnym, suchym
miejscu. Oddziatywanie wysokich temperatur
przez dtuzszy czas moze przyspieszy¢ proces
naturalnego roztadowywania sie i skréci¢ okres
eksploataciji.

...akumulator przechowywany przez dtuzszy
czas powinien by¢ co 6 miesiecy tadowany do
konca, a nastepnie catkowicie roztadowywany.

.. nieuzywany akumulator nalezy wyjmowac z
tadowarki lub zasilanego urzadzenia, poniewaz
niektére urzgdzenia pobierajg prad, nawet
woéwczas, kiedy sg wytaczone.
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® Aby unikna¢ uszkodzenia lub zniszczenia
nagranych danych, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

@ Nie wolno zgina¢ no$nika, upuszcza¢ go, ani
wywiera¢ silnego nacisku, naraza¢ na wstrzasy i
drgania.

@ Nalezy unika¢ zwilzenia no$nika woda.

@ Nie wolno uzywac, wymienia¢ ani przechowywac
nos$nika w miejscach narazonych na dziatanie
silnych pdl elektrostatycznych lub zaktocen
elektrycznych.

® Podczas filmowania, odtwarzania lub
wykonywania innych czynnosci wymagajacych
dostepu do nosnika nie wolno wytaczaé
zasilania kamery, wyjmowac¢ akumulatora lub
odtgczac zasilacza.

@ Nosnika nie wolno umieszcza¢ w poblizu
przedmiotéw wytwarzajacych intensywne
pole magnetyczne lub emitujgcych silne fale
elektromagnetyczne.

@ Nie nalezy przechowywac¢ no$nika w miejscach
charakteryzujacych sie wysoka temperaturag lub
wilgotnoscia.

@ Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci.

® Podczas formatowania lub kasowania danych

w kamerze, usuwane sa jedynie informacje

zwigzane z administrowaniem plikami. Dane

nie sg catkowicie usuwane z twardego dysku.

W razie koniecznosci doktadnego i catkowitego

usuniecia danych zaleca sig skorzystanie ze

specjalnego oprogramowania dostepnego w

sprzedazy lub fizyczne zniszczenie kamery, na

przyktad mtotkiem.

Twardy dysk

® Nie uzywaj sprzetu, jesli jest narazony na
dziatanie wibracji lub hatasu.

o Jesli gwattownie poruszysz sprzetem moze
zadziata¢ funkcja wykrywania upadku i
zasilanie moze zosta¢ wytaczone.

Monitor LCD

® Aby zapobiec uszkodzeniu monitora LCD,
NIE NALEZY
.. naciska¢ go zbyt mocno ani nim potrzasac.
.. ktas¢ kamery w taki sposéb, aby monitor LCD
znajdowat sie na spodzie.
® Aby wydtuzy¢ okres eksploataciji, nalezy
..unika¢ wycierania go szorstkg szmatka.




Czes¢ gtéwna

® Ze wzgledéw bezpieczeristwa NIE NALEZY
.. otwiera¢ obudowy kamery.

...demontowac¢ lub przerabia¢ urzadzenia.

... dopusci¢, aby materiaty tatwopalne, woda lub
przedmioty metalowe dostaly sie do urzadzenia.

... wyjmowa¢ akumulatora ani odtgczac zrédta
zasilania, kiedy zasilanie jest wigczone.

... pozostawia¢ podtaczonego akumulatora, gdy
kamera nie jest uzywana.

... na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet
otwartego ognia, np. ptonacych $wiec.

... naraza¢ urzadzenia na kapanie lub zachlapanie.

... pozostawia¢ kurzu lub metalowych przedmiotéw na
wtyczce zasilajacej lub w gniezdzie zasilajacym.

... wktada¢ zadnych przedmiotéw do kamery.

® Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia

...W miejscach o wysokiej wilgotnosci lub duzym
zapyleniu.

... W miejscach zadymionych lub zaparowanych,
np. w poblizu kuchenki.

...W miejscach narazonych na silne wstrzasy lub
drgania.

... W poblizu odbiornika telewizyjnego.

... W poblizu urzadzen generujacych silne pole
magnetyczne lub elektryczne (gtosniki, anteny
nadawcze itp.).

... W miejscach o bardzo wysokiej (ponad 40°C)
lub bardzo niskiej temperaturze (ponizej 0°C).

...W miejscach o niskim ci$nieniu
atmosferycznym (powyzej 3000 m. n.p.m.).

o NIE NALEZY pozostawia¢ urzadzenia

... W miejscach o temperaturze powyzej 50°C.

...W miejscach o bardzo matej (ponizej 35%) lub
duzej (powyzej 80%) wilgotnosci.

... W miejscu bezposrednio nastonecznionym.

... latem w zamknietym samochodzie.

... W poblizu grzejnika.

... wysoko, np. na telewizorze. Pozostawienie
urzadzenia na wysokim miejscu z
podfaczonym kablem grozi zrzuceniem na
podtoge i uszkodzeniem. .

® Aby chroni¢ urzadzenie, NIE NALEZY

... dopuscié, aby ulegto zamoczeniu.

... upuszczag lub uderza¢ nim o twarde przedmioty.

...naraza¢ go na wstrzasy i silne drgania podczas

transportu.

... kierowa¢ obiektywu przez dtuzszy okres czasu
na bardzo jasne obiekty.

... wystawia¢ obiektywu na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

... kotysaé nim zanadto, gdy wisi na pasku.

... wymachiwa¢ miekka torba na kamere, kiedy
kamera jest w $rodku.

... ktag¢ kamery na zakurzonych powierzchniach
lub na piasku, np. na plazy.

® Zapobieganie upadkowi urzadzenia

® Przymocowac¢ starannie pasek na ramig i
pasek uchwytu.

o \W przypadku korzystania ze statywu
starannie zamocowac¢ kamere na statywie.

W wyniku upadku kamery mozna doznaé

obrazen, a samo urzadzenie moze ulec

uszkodzeniu.

Dzieci nie powinny uzywac¢ urzadzenia bez

nadzoru rodzicéw.

Szanowny Kliencie, [Kraje Unii Europejskiej]

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymogi
obowigzujgcych europejskich dyrektyw i
standardéw w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
urzadzen elektrycznych.

Europejskim przedstawicielem Victor Company
of Japan Limited jest:

JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg
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